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οι αιχμάλωτες λέξεις
(πρόλογος σ’ ένα καταστασιακό λεξικό)

Ο  κοινοτοπίες μέ σα κρύβουν, ργάζονται γιά τήν κυρίαρχη ργάνωσηἱ ὅ ἐ ὀ
τ ς ζω ς. Μιά π  α τές τίς κοινοτοπίες, ποστηρίζοντας τι τo γλωσικόῆ ῆ ἀ ᾿ ὐ ὑ ὅ
σύστημα  δέν  ε ναι  διαλεκτικό,  παγορεύει  τή  χρήση  κάθε  διαλεκτικ ς.ἶ ἀ ῆ
Ωστόσο  τίποτα  δέν  ποτάσσεται  τόσο  φανερά  στή  διαλεκτική  σο  τόὑ ὅ
γλωσικό  σύστημα  ς  ζωντανή  πραγματικότητα.  λες  ο  κριτικές  τοὡ Ὅ ἱ ῦ
παλιο  κόσμου γιναν μέ τή γλώσσα α το  το  κόσμου καί παρ' λ' α τάῦ ἔ ὐ ῦ ῦ ὅ ὐ
ναντίον του – ρα, α τομάτως, μέ μιά λλη γλώσσα.ἐ ἄ ὐ ἄ

Κάθε παναστατική θεωρία χρειάστηκε να φεύρει τίς δικές της λέξεις, ναἐ ἐ
καταστρέψει  τήν κυρίαρχη ννοια τ ν πόλοιπων λέξεων καί  να ρίσειἔ ῶ ὑ ὁ
καινούργιες  θέσεις  μέσα  τόν  «κόσμο  τ ν  νοημάτων»  –  θέσεις  πούῶ

ντιστοιχο ν στήν καινούργια πραγματικότητα,  ποία μόλις σχηματίζεταιἀ ῦ ἡ ὁ
καί  πρέπει  ν  παλλαγε  πό  τήν  πικρατο σα  σύγχιση.  Ο  διοι᾿ ἀ ῖ ἀ ἐ ῦ ἱ ἴ
λόγοι πού μποδίζουν τοὺς ντιπάλους μας (τούς φέντες το  Λεξικο ) ν'ἐ ἀ ἀ ῦ ῦ

πολιθώσουν  τή  γλώσσα,  πιτρέπουν  σήμερα  σ  μ ς  νὰ  κφράσουμεἀ ἐ ᾽ ἐ ᾶ ἐ
καινούργιες θέσεις πού ρνιο νται τὸ  πάρχον νόημα.ἀ ῦ ὑ

Ωστόσο ξέρουμε πό τὰ  πρίν τι ο  διοι κριβ ς λόγοι δέν μ ς πιτρέπουνἀ ὅ ἱ ἴ ἀ ῶ ᾶ ἐ
να  προβάλλουμε μιά ριστική βεβαιότητα.  νας  ρισμός ε ναι  πάντοτεὁ Ἕ ὁ ἶ

νοικτός, ποτέ ριστικός. Καί ο  δικοί μας ρισμοί σχύουν στορικά, γιάἀ ὁ ἱ ὁ ἰ ἱ
μιά  συγκεκριμένη  περίοδο,  στενά  συνδεδεμένη  μέ  μιά  συγκεκριμένη
στορική πράξη. Ε ναι δύνατο να ξεφορτωθο με ναν λόκληρο κόσμοἱ ἶ ἀ ῦ ἕ ὁ

χωρίς ν' παλλαγο με πό τό γλωσσικό σύστημα που τόν κρύβει καί τόνἀ ῦ ἀ
διασφαλίζει, χωρίς να ξεγυμνώσουμε τὴν λήθεια του.ἀ

 ξουσία ε ναι τό διαρκές ψέμμα καί  «κοινωνική λήθεια».Ἡ ἐ ἶ ἡ ἀ
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Το γλωσσικό σύστημα ποτελε  τή διαρκή γγύησή της καί το Λεξικό ε ναιἀ ῖ ἐ ἶ
 καθολική ναφορά της.ἡ ἀ

Κάθε παναστατική πράξη (praxis) βρέθηκε στην νάγκη να συγκροτήσειἐ ἀ
να καινούργιο πεδίο σημείων καί νὰ  κφράσει μια καινούργια λήθεια.ἕ ἐ ἀ
Από τούς Εγκυκλοπαιδιστές μέχρι  τήν «κριτική τ ς σταλινικ ς ξύλινης᾿ ῆ ῆ

γλώσσας» ( πό τούς πολωνούς διανοούμενους το 1956), α τή  παίτησηἀ ὐ ἡ ἀ
μεινε σταθερή γιατί τό γλωσσικό σύστημα ε ναι  κατοικία τ ς ξουσίας,ἔ ἶ ἡ ῆ ἐ

το καταφύγιο τ ς ῆ  στυνομικ ςἀ ῆ  βίας της.

Κάθε διάλογος μέ τήν ξουσία ε ναι βία, μιά βία πού ε τε τήν φίστασαιἐ ἶ ἴ ὑ
ε τε σο  την προκαλο ν.ἴ ῦ ῦ

ταν   ξουσία  ξοικονομε  τή  χρήση  τ ν  πλων  της,  ναθέτει  στοὍ ἡ ἐ ἐ ῖ ῶ ὅ ἀ
γλωσσικό  σύστημα  τήν  φροντίδα  να  διαφυλάξει  τό  καταπιεστικό
κατεστημένο. Ακόμα περισσότερο,  συνδυασμός καί τ ν δυό ποτελε᾿ ὁ ῶ ἀ ῖ
τήν πιό φυσική κφραση κάθε ξουσίας.ἔ ἐ

Ο  λέξεις πέχουν πό τις δέες να μόνο β μα κι α τό τό βήμα πάντα τόἱ ἀ ἀ ἰ ἕ ῆ ὐ
κάνει  ξουσία κι ο  στοχαστές της.ἡ ἐ ἱ

λες ο  θεωρίες για τό γλωσικό σύστημα – πό τόν λίθιο μυστικισμό τοὍ ἱ ἀ ἠ ῦ
ντος μέχρι τόν πέρτατο (καταπιεστικό) ρθολογισμό τ ς κυβερνητικ ςὄ ὑ ὀ ῆ ῆ

μηχαν ς  –  νήκουν  στόν  διο  κόσμο,  στό  λόγο  τ ς  ξουσίας,  πού  τόνῆ ἀ ἴ ῆ ἐ
θεωρο ν τόν μοναδικό κόσμο στόν πο ο μπορε  ν' ναφέρεται κανείς ςῦ ὁ ῖ ῖ ἀ ὡ
καθολική  μεσολάβηση.  Όπως   χριστιανικός  Θεός  ε ναι   ναγκαίαὁ ἶ ἡ ἀ
μεσολάβηση νάμεσα σε δυό συνειδήσεις κι νάμεσα στη συνείδηση καίἀ ἀ
στόν  αυτό,   λόγος  τ ς  ξουσίας  γκαθίσταται  στήν  καρδιά  κάθεἑ ὁ ῆ ἐ ἐ
πικοινωνίας καί γίνεται  ναγκαία μεσολάβηση νάμεσα στο τομο καὶἐ ἡ ἀ ἀ ἄ

τόν αυτό του.ἑ

τσι καταφέρνει να καθυποτάξει τήν μφισβήτηση τοποθετώντας την πόἜ ἀ ἀ
τὰ  πρίν  στοδικό  του πεδίο,  λέγχοντάς  την,  πονομεύοντάς  την  πό  ταἐ ὑ ἀ
μέσα.

 κριτική το  κυρίαρχου γλωσσικο  συστήματος,  μεταστροφή του,Ἡ ῦ ῦ ἡ
θ'  ποτελέσει  σταθερή  πρακτική  τ ς  καινούργιας  παναστατικ ςἀ ῆ ἐ ῆ
θεωρίας.
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πειδή ο  Αρχές  ποκαλο ν  διαστρέβλωση κάθε  καινούργιο νόημα,  οἘ ἱ ᾿ ἀ ῦ ἱ
καταστασιακοί  θὰ  πιβάλουν  τή  νομιμότητα  τ ς  διαστρέβλωσης  καί  θαἐ ῆ
καταγγείλουν τήν πάτη το  νοήματος πού γγυ ται καί δίνει  ξουσία.ἀ ῦ ἐ ᾶ ἡ ἐ

πειδή το λεξικό ε ναι  φύλακας το  πάρχοντος νοήματος, σκοπεύουμεἘ ἶ ὁ ῦ ὑ
να τό καταστρέψουμε συστηματικά.

 ντικατάσταση το  λεξικού – το  φεντικο  πού μιλ  (καί σκέφτεται)Ἡ ἀ ῦ ῦ ἀ ῦ ᾶ
στό  νομα  κάθε  κληρονομημένου  καί  ποδουλωμένου  γλωσσικοὄ ὑ ῦ
συστήματος  –  θα  βρε  τό  πλ ρες  νόημά  της  στην  παναστατικήῖ ῆ ἐ
πονόμευση το  γλωσσικο  συστήματος, στη μεταστροφή που σε μεγάλοὑ ῦ ῦ

βαθμό κανε  Μάρξ, συστηματοποίησε  Λοτρεαμόν (Lautréamont) καί ἔ ὁ ὁ ἡ
Κ.Δ. προσφέρει σ' λον τόν κόσμο.ὅ

 μεταστροφή, πού  Λοτρεαμόν ποκαλο σε λογοκλοπή, πιβεβαιώνειἩ ὁ ἀ ῦ ἐ
μια  θέση  που  πό  καιρό  διατύπωσε  ή  μοντέρνα  τέχνη:  ο  λέξεις  ε ναιἀ ἱ ἶ

νυπότακτες,  ξουσία δέν μπορε  νά παναφομοιώσει λοκληρωτικά ταἀ ἡ ἐ ῖ ἐ ὁ
νοήματα πού χουν δημιουργηθεί, δέν μπορε  ν  πολιθώσει τὸ  πάρχονἔ ῖ ᾿ ἀ ὑ
νόημα. Μέ λίγα λόγια ε ναι δύνατο να πάρξει μιά «νοβλάνγκ».ἶ ἀ ὑ

 καινούργια  παναστατική  θεωρία  δέν  μπορε  να  προχωρήσει  ν  δένἩ ἐ ῖ ἄ
ξανακαθορίσει τίς κυριότερες ννοιες πού τήν στηρίζουν.ἔ

«Ο  δέες  βελτιώνονται  λέει   Λοτρεαμόν,  καί  το  νόημα  τ ν  λέξεωνἱ ἰ ὁ ῶ
συμμετέχει  σ'  α τήν  τη  βελτίωση.   λογοκλοπή  ε ναι  ναγκαία:  τήνὐ Ἡ ἶ ἀ
πιβάλλει  πρόοδος. Ακολουθεί κατά βήμα τη φράση νός συγγραφέα,ἐ ἡ ᾿ ἑ

χρησιμοποιε  τίς  κφράσεις  του,  σβύνει  μιά  λαθεμένη  δέα  καί  τήνῖ ἐ ἰ
ντικαθιστ  μέ  μιά  σωστή».  Γιά  να  διασώσουμε  τή  σκέψη  το  Μάρξἀ ᾶ ῦ

πρέπει  διαρκ ς  να  τήν  ποσαφηνίζουμε,  να  τη  διορθώνουμε,  νά  τήνῶ ἀ
ξαναδιατυπώνουμε  κάτω  πό  τό  φ ς  τ ν  κατό  χρόνων  πού  πέρασανἀ ῶ ῶ ἑ
νισχύοντας τήν λλοτρίωση καί τίς δυνατότητες ρνησής της.ἐ ἀ ἄ

Όσοι συνεχίζουν α τόν τόν στορικό δρόμο πρέπει να μεταστρέψουν τόνὐ ἱ
Μάρξ  καί  χι  να  τόν  παραθέτουν  λίθια  πως  κάνουν  ο  χιλιάδεςὄ ἠ ὅ ἱ
παναφομοιωτές.ἐ

Από τήν λλη  δια  σκέψη τ ς ξουσίας γίνεται στα χέρια μας να πλο᾿ ἄ ἡ ἴ ἡ ῆ ἐ ἕ ὅ
νάντια στήν ξουσία.ἐ ἐ
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 νικηφόρα στική τάξη ε χε νειρευτε  μιά παγκόσμια γλώσσα, α τηνἩ ἀ ἶ ὀ ῖ ὐ
πού σήμερα προσπαθο ν νά κατασκευάσουν λεκτρονικά ο  παδοί  τ ςῦ ἠ ἱ ὀ ῆ
Κυβερνητικ ς.ῆ

Ο Καρτέσιος νειρευόταν να γλωσσικό σύστημα (πρόγονο τ ς νοβλάνγκ)ὀ ἕ ῆ
στό πο ο ο  σκέψεις θά διατυπώνονταν μέ τή μαθηματική κρίβεια τ νὁ ῖ ἱ ἀ ῶ

ριθμ ν:  θα ταν  "mathesis  universalis"  (καθολική μάθηση)  δηλαδή ἀ ῶ ἡ ἡ
διαιώνιση  τ ν  στικ ν  κατηγορι ν.  ντιμετωπίζοντας  τη  φεουδαρχικήῶ ἀ ῶ ῶ Ἀ
ξουσία,  ο  γκυκλοπαιδιστές  νειρεύονταν  « ρισμούς  τόσο  α στηρούςἐ ἱ Ἐ ὀ ὁ ὐ
στε   τυραννία  δέν  θά  κατόρθωνε  να  τούς  χρησιμοποιήσει».  τσιὥ ἡ Ἔ

προετοίμαζαν  τήν  α ωνιότητα  τ ς  μελλοντικ ς  ξουσίας  ς  στατουἰ ῆ ῆ ἐ ὡ ὕ
πιχειρήματος το  κόσμου, τ ς στορίας.ἐ ῦ ῆ ἱ

Σε  μιά  πειραματική  φάση,  πό  τόν  Ρεμπώ  (Rimbaud)  μέχρι  τούςἀ
περρεαλιστές,   νυποταξία  τ ν  λέξεων  ποκάλυψε  τι   θεωρητικήὑ ἡ ἀ ῶ ἀ ὅ ἡ

κριτική το  κόσμου τ ς ξουσίας ε ναι ταυτόσημη μέ μιά πρακτική πού τόνῦ ῆ ἐ ἶ
καταστρέφει – κι α τό ποδεικνύει δυστυχ ς  παναφομοίωση λης τ ςὐ ἀ ῶ ἡ ἐ ὅ ῆ
μοντέρνας  τέχνης  πό  τήν  ξουσία  καί   μετασχηματισμός  της  σεἀ ἐ ὁ
καταπιεστικές κατηγορίες το  κυρίαρχου θεάματός της. «Ο,τι δέν σκοτώνειῦ
τήν ξουσία,  ξουσία τό σκοτώνει».ἐ ἡ ἐ

Πρώτοι ο  Ντανταϊστές δωσαν στίς λέξεις τή δυσπιστία τους μαζί μέ μιάἱ ἔ
θέληση  «γι'  λλαγή  τ ς  ζω ς».  Μετά  τόν  Σάντ  α τοί  διακήρυξαν  τόἀ ῆ ῆ ὐ
δικαίωμα  να  λέγονται  τά  πάντα,  ν  πελευθερωθο ν  ο  λέξεις  καί  «ν'᾿ ἀ ῦ ἱ

ντικατασταθε   λχημεία  το  ρήματος  μέ  μιά  ληθινή  χημεία»ἀ ῖ ἡ ἀ ῦ ἀ
(Μπρετόν). Στό ξ ς  θωότητα τ ν λέξεων καταγγέλλεται συνειδητά καίἑ ῆ ἡ ἀ ῶ
τό  γλωσσικό  σύστημα  φανερώνεται  ς  «  χειρότερη  π  λες  τίςὡ ἡ ἀ ᾿ ὅ
συμβάσεις»  πού  πρέπει  να  καταστραφο ν,  ν'  ποφενακιστο ν  καί  νῦ ἀ ῦ ᾿

πελευθερωθο ν.ἀ ῦ

Οί σύγχρονοι το  Νταντά δέν παρέλειπαν να πογραμμίζουν τη θέλησή τουῦ ὑ
να καταστρέψει τα πάντα («Επιχείρηση καταστροφ ς» λεγε νήσυχος ῆ ἔ ἀ ὁ
( Αντρέ Ζίντ ) καί πόσο πικίνδυνο ταν γιά τό κυρίαρχο νόημα.᾿ ἐ ἦ

Μέ το Νταντά γινε παράλογο να πιστεύουμε τι  μιά λέξη ε ναι α ώνιαἔ ὅ ἶ ἰ
δεμένη  μέ  μιά  δέα:  τό  Νταντα  πραγμάτωσε  λες  τίς  δυνατότητες  τοἰ ὅ ῦ
λέγειν καί γκρέμισε μιά γιά πάντα τήν τέχνη ς ε δικότητα.  ὡ ἰ



5                                Mustapha Khayati - οι αιχμάλωτες λέξεις  

θεσε ριστικά το πρόβλημα τ ς πραγμάτωσης τ ς τέχνης.Ἔ ὁ ῆ ῆ

 περρεαλισμός χει ξία μόνον ς προέκταση α τ ς τ ς παίτησης καίὉ ὑ ἔ ἀ ὡ ὐ ῆ ῆ ἀ
γι' α τό ε ναι ντίδραση σον φορ  τά λογοτεχνικά ργα του.ὐ ἶ ἀ ὅ ἀ ᾶ ἔ

 πραγμάτωση  τ ς  τέχνης,   ποίηση  (μέ  τήν  καταστασιακή  ννοια),Ἡ ῆ ἡ ἔ
σημαίνει  τι  δέν μπορο με να πραγματωθο με σ'  να « ργο»,  λλά τιὅ ῦ ῦ ἕ ἔ ἀ ὅ

πλ ς  μπορο με  να  πραγματωθούμε.  Τό  «νά  λέγονται  τά  πάντα»,  πούἁ ῶ ῦ
γκαινίασε   ντέ  Σάντ,  πέβαλε  κιόλας  τή  κατάργηση  το  πεδίου  τ ςἐ ὁ ἐ ῦ ῆ

διαχωρισμένης λογοτεχνίας ( που μόνον ,τι ε ναι λογοτεχνικό μπορε  νὰὅ ὅ ἶ ῖ
ε πωθε ). Μόνο πού α τή  κατάργηση - τήν ποία διακήρυξαν συνειδητάἰ ῖ ὐ ἡ ὁ
ο  Ντανταϊστές,  μετά  τό  Ρεμπώ  καί  τό  Λοτρεαμόν  –  δέν  ταν  καίἱ ἦ
ξεπέρασμα.

Δέν  πάρχει  ξεπέρασμα  χωρίς  πραγμάτωση  καί  δέν  μπορο με  νάὑ ῦ
ξεπεράσουμε τήν τέχνη χωρίς να τήν πραγματώσουμε.

Πρακτικά μάλιστα δέν π ρξε ο τε κατάργηση φόσον μετά τόν Τζόυς, τόνὑ ῆ ὔ ἐ
Ντυσάν καί το Νταντά μιά καινούργια θεαματική λογοτεχνία ξακολουθεἐ ῖ
νά κατακλύζει τόν κόσμο.

Το «νά λέγονται τα πάντα» δέν μπορε  να πάρξει χωρίς τήν λευθερία ναῖ ὑ ἐ
γίνονται τά πάντα.

Το  Νταντά  ε χε  μιά  ε καιρία  πραγμάτωσης  με  τον  Σπάρτακο,  τήνἶ ὐ
παναστατική πρακτική το  γερμανικο  προλεταριάτου.  ποτυχία α τοἐ ῦ ῦ Ἡ ἀ ὐ ῦ

το  προλεταριάτου  δήγησε  ναγκαστικά  κιῦ ὁ ἀ
ναπόφευκτα  στήν  ποτυχία  το  Νταντά.  τσι  στις  μετέπειταἀ ἀ ῦ Ἔ

καλλιτεχνικές  σχολές  (χωρίς  να  ξαιρέσουμε  καί  τό  σύνολο  τ νἐ ῶ
πρωταγωνιστ ν  του),  το  Νταντά  κατάντησε  λογοτεχνική  κφραση  τοῶ ἔ ῦ
κενο  τ ς ποιητικής πρακτικ ς, γινε  τέχνη που κφράζει τό κενό τ ςῦ ῆ ῆ ἔ ἡ ἐ ῆ
καθημεριν ς λευθερίας:   σχατη κφραση α τ ς τ ς  στερημένης πόῆ ἐ Ἡ ἔ ἔ ὐ ῆ ῆ ἀ
πρακτική τέχνης το  «νά λέγονται τά πάντα», ε ναι  λευκή σελίδα...ῦ ἶ ἡ

 μοντέρνα  ποίηση  (πειραματική,  ντιμεταθετική,  χωριστική,Ἡ ἀ
περρεαλιστική  νεοντανταϊστική) ε ναι τό ντίθετο τ ς ποίησης. Ε ναι τοὑ ἤ ἶ ἀ ῆ ἶ

καλλιτεχνικό σχέδιο πως τό χει παναφομοιώσει  ξουσία. ὅ ἔ ἐ ἡ ἐ
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Καταργε  τήν ποίηση χωρίς να τήν πραγματώνει.ῖ

Ζε  πό  τήν  διάκοπη  α τοκαταστροφή  τ ς  ποίησης.  «Γιατί  λοιπόν  νάῖ ἀ ἀ ὐ ῆ
σώσουμε  τή  γλώσσα  –  ναγνωρίζει  μίζερα   Μάξ  Μπένζε  –  ταν  δένἀ ὁ ὅ
πάρχει πιά τίποτε να ε πωθε ;» μολογία ε δικο !ὑ ἰ ῖ Ὁ ἰ ῦ

Παπαγάλισμα  βουβαμάρα, α τές ε ναι ο  μόνες ναλλαγές τ ν ε δικ νἤ ὐ ἶ ἱ ἐ ῶ ἰ ῶ
τ ς ντιμετάθεσης.  μοντέρνα σκέψη καί τέχνη ποὺ  γγυ ται  ξουσίαῆ ἀ Ἡ ἐ ᾶ ἡ ἐ
(καί  γγυ νται  τήν  ξουσία)  κινο νται  λοιπόν  σ'  α τό  που   Χέγγελἐ ῶ ἐ ῦ ὐ ὁ

ποκαλο σε «γλώσσα τ ς κολακείας».ἀ ῦ ῆ

Συνεισφέρουν  στόν  γκωμιασμό  τ ς  ξουσίας  καί  τ ν  προϊόντων  της,ἐ ῆ ἐ ῶ
τελειοποιο ν τήν πραγμοποίηση καί  τήν κάνουν καθημερινή,  κοινότυπη.ῦ
Λέγοντας τι «ή πραγματικότητα συνίσταται στο γλωσσικό σύστημα»  τιὅ ἢ ὅ
τό γλωσσικό σύστημα «δέν μπορε  να θεωρηθε  παρά καθευατό καί γιά τὸνῖ ῖ
αυτό  του»,  ο  ε δικοί  το  γλωσσικο  συστήματος  καταλήγουν  στοἑ ἱ ἰ ῦ ῦ

«γλωσσικό  σύστημα- ντικείμενο»,  στις  «λέξεις-πράγματα»  καί  ντλο νἀ ἀ ῦ
ε χαρίστηση πό τόν γκωμιασμό τ ς διας τους τ ς πραγμοποίησης.ὐ ἀ ἐ ῆ ἴ ῆ

Τό μοντέλο το  πράγματος κυριαρχε  καί γι' λλη μιά φορά τό μπόρευμαῦ ῖ ἄ ἐ
βρίσκει τήν πραγμάτωσή του, τούς ποιητές του.

Η θεωρία το  Κράτους, τ ς ο κονομίας, το  Δικαίου, τ ς φιλοσοφίας, τ ςῦ ῆ ἰ ῦ ῆ ῆ
τέχνης,  λες  α τές  ο  θεωρίες  χουν  σήμερα  α τόν  το  χαρακτήρα  τ ςὅ ὐ ἱ ἔ ὐ ῆ

πολογητικ ς προφύλαξης.ἀ ῆ

που  διαχωρισμένη ξουσία ντικαθιστ  τήν α τόνομη δράση τ νὍ ἡ ἐ ἀ ᾶ ὐ ῶ
μαζ νῶ  – συνεπ ς που  γραφειοκρατία διευθύνει λες τίς πλευρές τ ςῶ ὅ ἡ ὅ ῆ
κοινωνικ ς ζω ς – ῆ ῆ πιτίθεται στό γλωσσικό σύστημα καί ποβιβάζει τήνἐ ὑ
ποίησή του στή χυδαία πρόζα τ ς πληροφόρησής της. ῆ

Ιδιοποιε ται  ποστερητικά  τό  γλωσσικό  σύστημαῖ ἀ  ( πως  καί  λα  τὅ ὅ ᾽
λλα)  ἄ καί  τό  πιβάλλει  στίς  μάζες.  τσι  τό  γλωσσικό  σύστημαἐ Ἔ
ναλαμβάνει να μεταδώσει τα μηνύματα τ ς ξουσίας καί νά περικλείειἀ ῆ ἐ

τή σκέψη της.

Ε ναι τό λικό πόβαθρο τ ς δεολογίας της.ἶ ὑ ὑ ῆ ἰ
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Η γραφειοκρατία γνοε  τι τό γλωσσικό σύστημα ε ναι κατά πρ το λόγοἀ ῖ ὅ ἶ ῶ
να μέσον πικοινωνίας μεταξύ τ ν νθρώπων.ἕ ἐ ῶ ἀ

φόσον κάθε πικοινωνία περνάει π  α τήν, ο  νθρωποι φτάνουν στοἘ ἐ ἀ ᾿ ὐ ἱ ἄ
σημείο νά μήν χουν νάγκη νά μιλήσουν  νας στόν λλον: πρ τ' πἔ ἀ ὁ ἕ ἄ ῶ ἀ ᾿
λα φείλουν ν'  ναλάβουν το ρόλο το  δέκτη μέσα σ'  α τό τό δίκτυοὅ ὀ ἀ ῦ ὐ

πληροφοριακ ς  πικοινωνίας,  στο  πο ο  χει  ποβιβαστε  λόκληρη  ήῆ ἐ ὁ ῖ ἔ ὑ ῖ ὁ
κοινωνία. Πρέπει να γίνουν δέκτες τ ν διαταγ ν πού τοὺς πιβάλλουν νάῶ ῶ ἐ
κτελέσουν.ἐ

 τρόπος  παρξης  α το  το  γλωσσικο  συστήματος  ε ναι  Ὁ ὕ ὐ ῦ ῦ ῦ ἶ ἡ
γραφειοκρατία. Μέλλον του ε ναι  γραφειοκρατοποίηση.ἶ ἡ

 μπολσεβίκικη τάξη πραγμάτων πού γεννήθηκε πό τήν ποτυχία τ ςἩ ἀ ἀ ῆ
σοβιετικ ς πανάστασης, πέβαλε μιά σειρά πό περισσότερο  λιγότεροῆ ἐ ἐ ἀ ἤ
μαγικές  κι  πρόσωπες  κφράσεις,  πιστές  ε κόνες  τ ς  κυρίαρχηςἀ ἐ ἰ ῆ
γραφειοκρατίας. «Πολιτμπυρό», «Κομιντέρν», «Καβαρμέ», « Αγκιτπρόπ»,᾿
λ  α τά  ε ναι  μυστηριώδη  νόματα  ε δικευμένων  καί  πραγματικάὅ ᾽ ὐ ἶ ὀ ἰ

μυστηριακ ν ργανισμ ν πού κινο νται μέσα στην μιχλώδη σφαίρα τοῶ ὀ ῶ ῦ ὀ ῦ
Κράτους (  τ ς γεσίας το  κόμματος), χωρίς λλη σχέση μέ τίς μάζες πἤ ῆ ἡ ῦ ἄ ἀ ᾿
α τήν πού παιτε ται  για να θεσμίσουν καί  νὰ  νισχύσουν τήν ποταγήὐ ἀ ῖ ἐ ὑ
τους.

Τό  ποικιοκρατούμενο  πό  τή  γραφειοκρατία  γλωσσικό  σύστημαἀ ἀ
ποβιβάζεται σε μιά σειρά ρων χωρίς ποχρώσεις καί χωρίς ε λυγισία,ὑ ὅ ἀ ὐ
που  τα  δια  νόματα  συνοδεύονται  πάντοτε  πό  τά  δια  πίθετα  καίὅ ἴ ὀ ἀ ἴ ἐ

κατηγορούμενα. Τό νομα τούς κυβερνάει καί κάθε φορά που μφανίζεταιὄ ἐ
α τοί κολουθο ν α τομάτως καί στο κατάλληλο δαφος.ὐ ἀ ῦ ὐ ἔ

Α τή   «καθυπόταξη»  τ ν  λέξεων  κφράζει  μια  βαθύτερηὐ ἡ ῶ ἐ
στρατιωτικοποίηση λης τ ς κοινωνίας,ὅ ῆ  τη διαίρεσή της σε δυό κύριες
κατηγορίες:  τὴν  κάστα  τ ν  διευθυντ ν  καί  τή  μεγάλη  μάζα  τ νῶ ῶ ῶ
κτελεστ ν. ἐ ῶ

Αλλά ο  διες λέξεις καλο νται ν  ναλάβουν κι λλους ρόλους. ᾿ ἱ ἴ ῦ ᾿ ἀ ἄ

χουν  διαβρωθε  πό  τή  μαγική  δύναμη  να  ποστηρίζουν  τήνἜ ῖ ἀ ὑ
καταπιεστική πραγματικότητα, νά τήν καλύπτουν καί να τήν παρουσιάζουν
σὰν λήθεια, τή μόνη δυνατή λήθεια. ἀ ἀ
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τσι  δέν  ε σαι  πιά  «τροτσκιστής»  λλά  «χιτλεροτροτσκιστής»,  δένἜ ἶ ἀ
πάρχει πιά μαρξισμός λλά «μαρξισμός-λενινισμός» καί  ντιπολίτευσηὑ ἀ ἡ ἀ
ποτελε  α τομάτως  « ντίδραση  στο  σοβιετικό  καθεστώς».   ἀ ῖ ὐ ἀ Ἡ

α στηρότητα μέ τήν ποία εροποιο νται ο  λατρευτικοί ροι χει στόχο ναὐ ὁ ἱ ῦ ἱ ὅ ἔ
διατηρε  τήν καθαρότητα α τ ς τ ς «ο σίας» πέναντι στά γεγονότα πουῖ ὐ ῆ ῆ ὐ ἀ
λοφάνερα τ ς ντιτίθενται. ὁ ῆ ἀ

τσι  το  γλωσσικό  σύστημα  τ ν  φεντικ ν  ε ναι  τό  π ν  καί  Ἔ ῶ ἀ ῶ ἶ ᾶ ἡ
πραγματικότητα τίποτα,  τό πολύ πολύ τό στρακο α το  το  γλωσσικοἤ ὄ ὐ ῦ ῦ ῦ
συστήματος.

Στά  ργα  τους,  στίς  σκέψεις  καί  στά  συναισθήματά  τους,  ο  νθρωποιἔ ἱ ἄ
ποχρεώνονται  νά  συμπεριφέρονται  λές  καί  ε ναι  Κράτος  τους  α τή  ὑ ἶ ὐ ἡ

λογική,  δικαιοσύνη κι  λευθερία που κηρύσσει  δεολογία.  ἡ ἡ ἐ ἡ ἰ  μύθοςὉ
(καί  στυνομία) ε ναι παρών γιά νά ποπτεύει α τήν τή συμπεριφοράἡ ἀ ἶ ἐ ὐ
(βλ. τό ργο το  Μαρκο ζε (Marcuse) Ο Σοβιετικός Μαρξισμός).ἔ ῦ ῦ

 παρακμή τ ς  ριζοσπαστικ ς σκέψης μεγαλώνει  σε μεγάλο βαθμόἩ ῆ ῆ
τὴν  ξουσία  τ ν  λέξεωνἐ ῶ ,  τίς  λέξεις  τ ς  ξουσίας.  «  ξουσία  δένῆ ἐ Ἡ ἐ
δημιουργε  τίποτα· παναφομοιώνει» (βλ. Κ.Δ. 8).ῖ ἐ

Ο  λέξεις που σφυρηλατε   παναστατική κριτική ε ναι σάν τά πλα πούἱ ῖ ἡ ἐ ἶ ὅ
φηναν  ο  παρτιζάνοι  στό  πεδίο  τ ςμάχης:  περνο ν  στά  χέρια  τ ςἄ ἱ ῆ ῦ ῆ
ντεπανάστασης  καί  πως  ο  α χμάλωτοι  πολέμου  ποτάσσονται  στοἀ ὅ ἱ ἰ ὑ

καθεστώς τ ν καταναγκαστικ ν ργων.ῶ ῶ ἔ

Ο  πιό μεσοι χθροί μας ε ναι ο  κπρόσωποι τ ς ψεύτικης κριτικ ς,ἱ ἄ ἐ ἶ ἱ ἐ ῆ ῆ
ο  φοσιωμένοι πάλληλοί της.ἱ ἀ ὑ  Τό διαζύγιο νάμεσα στή θεωρία καίἀ
την πρακτική ποτελε  τη θεμελιώδη βάση τ ς παναφομοίωσης, τ ςἀ ῖ ῆ ἐ ῆ

πολίθωσης  τ ς  παναστατικ ς  θεωρίας  σε  δεολογία  πουἀ ῆ ἐ ῆ ἰ
μετασχηματίζει  τίς  πραγματικές  πρακτικές  παιτήσειςἀ  (τ ν  ποίωνῶ ὁ
σημάδια πραγματοποίησης πάρχουν κιόλας μέσα στή σημερινή κοινωνία)ὑ
σε συστήματα δε ν, σε παιτήσεις το  λογικο .ἰ ῶ ἀ ῦ ῦ

Ο  κάθε λογ ς δεολόγοι, τσοπανόσκυλα το  κυρίαρχου θεάματος, ε ναιἱ ῆ ἰ ῦ ἶ
ο  κτελεστές α το  το  ργου.ἱ ἐ ὐ ῦ ῦ ἔ
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Μ'  α τόν  τόν  τρόπο  κόμα  κι  ο  πιό  διαβρωτικές  ννοιες  χάνουν  τοὐ ἀ ἱ ἔ
περιεχόμενό  τους  καί  ξαναμπαίνουν  σε  κυκλοφορία  στήν  πηρεσία  τ ςὑ ῆ
συντηρούμενης  λλοτρίωσης:  γίνονται  α τός   ναποδογυρισμένοςἀ ὐ ὁ ἀ
ντανταϊσμός,  καταντο ν  διαφημιστά  σλόγκαν  (βλ.  το  πρόσφατοῦ
διαφημιστικό φυλλάδιο το  Κλάμπ Μεντιτερανέ). ῦ

Ο  ννοιες  τ ς  ριζικ ς  κριτικ ς  γνωρίζουν  τὴν  δια  τύχη  μέ  τοἱ ἔ ῆ ῆ ῆ ἴ
προλεταριάτο: τίς στερο ν πό τήν στορία τους, τίς ξεκόβουν πό τιςῦ ἀ ἱ ἀ
ρίζες τους. Ε ναι καλές μόνο γιά τίς σκεψομηχανές τ ς ξουσίας.ἶ ῆ ἐ

σον  φορά  τίς  λέξεις  τὸ  πελευθερωτικό  γχείρημά  μας  μπορε  νὰὍ ἀ ἀ ἐ ῖ
συγκριθε  στορικά μέ  τὴν  πιχείρηση τ ν  γκυκλοπαιδιστ ν.  Από τήῖ ἱ ἐ ῶ Ἐ ῶ ᾿
γλώσσα το  «διχασμο » το  Aufklärung (γιά να συνεχίσουμε τὴν ε κόναῦ ῦ ῦ ἰ
πού δωσε  Χέγγελ) λειπε  συνειδητή στορική διάσταση.ἔ ὁ ἔ ἡ ἱ

ταν  πωσδήποτε  κριτική  το  παλιο ,  ρημαγμένου  φεουδαρχικοἮ ὁ ῦ ῦ ῦ
κόσμου,  λλ  γνοο σε  λοκληρωτικά  τόν  καινούργιο  κόσμο  πούἀ ᾽ ἀ ῦ ὁ
γεννιόταν:  κανείς  πό  τούς  γκυκλοπαιδιστές  δέν  ταν  δημοκρατικός.ἀ Ἐ ἦ
Α τό τό γλωσσικό σύστημα κφραζε μ λλον τόν διχασμό τ ν διων τ νὐ ἔ ᾶ ῶ ἴ ῶ

στ ν στοχαστ ν.ἀ ῶ ῶ

Το  δικό  μας  γλωσσικό  σύστημα  ποσκοπε  πρ τα  καί  κύρια  στήνἀ ῖ ῶ
πρακτική πού κομματιάζει τόν κόσμο. 

Πρ το του βήμα ε ναι νά κομματιάσει τά πέπλα πού τόν καλύπτουν. ῶ ἶ

ν  ο  γκυκλοπαιδιστές  ναζητο σαν  τήν  ποσοτική  παρίθμηση,  τήνἘ ῶ ἱ Ἐ ἀ ῦ ἀ
νθουσιώδη  περιγραφή  νός  κόσμου  ντικειμένων  τή  στιγμή  πούἐ ἑ ἀ

ξεδίπλωνε τά φτερά της  νικηφόρα πιά στική τάξη καί τὸ  μπόρευμα, τόἡ ἀ ἐ
δικό μας λεξικό κφράζει τό ποιοτικό καί τήν φικτή νίκη πού κόμα δένἐ ἐ ἀ
ε ναι πραγματικότητα.ἶ

κφράζει  τό πωθημένο τ ς σύγχρονης στορίας (τό Προλεταριάτο)Ἐ ἀ ῆ ἱ
καί τὴν πιστροφή το  πωθημένου. ἐ ῦ ἀ

Στόχος μας ε ναι  πραγματική πελευθέρωση το  γλωσσικο  συστήματοςἶ ἡ ἀ ῦ ῦ
πειδή θέλουμε να το ρίξουμε στην χωρίς κανένα φραγμό πρακτική.ἐ
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Απορρίπτουμε  κάθε  γλωσσολογική   λλη  ξουσία:  μόνον  ᾿ ἤ ἄ ἐ ἡ
πραγματική ζωή δίνει το νόημα καί μόνον  πράξη τό παληθεύει.ἡ ἐ

Η διαμάχη γύρω πό τό πόσο πραγματικό ε ναι τό νόημα μι ς λέξης, ε ναιἀ ἶ ᾶ ἶ
καθαρά σχολαστικό ζήτημα ν πομονωθε  πό τήν πρακτική.ἄ ἀ ῖ ἀ

Τοποθετο με τό λεξικό μας σ'  κείνην τήν λευθεριακή περιοχή πουῦ ἐ ἐ
ξακολουθε  να ξεφεύγει πό τὴν ξουσία καί ε ναι  μοναδική δυνατήἐ ῖ ἀ ἐ ἶ ἡ

καθολική κληρονόμος της.

Το γλωσσικό σύστημα ξακολουθε  νὰ  'ναι  ναγκαία μεσολάβηση τ ςἐ ῖ ἡ ἀ ῆ
συνειδητοποίησης το  κόσμου τ ς λλοτρίωσηςῦ ῆ ἀ  (  Χέγγελ θά ' λεγε: ὁ ἡ

ναγκαία λλοτρίωση), ἀ ἀ τό ργαλε ο τ ς ριζικ ς κριτικ ς πού τελικά θάἐ ῖ ῆ ῆ ῆ
κατακτήσει τίς μάζες μιά καί ε ναι  δική τους θεωρίαἶ ἡ . Τότε καί μόνο
τότε θά βρε  τὴν λήθεια του.ῖ ἀ

Συνεπ ς ε ναι πρωταρχικό να σφυρηλατήσουμε το δικό μας γλωσσικόῶ ἶ
σύστημα,  τή  γλώσσα τ ς  πραγματικ ς  ζω ςῆ ῆ ῆ ,  νάντια  στο  δεολογικόἐ ἰ
γλωσσικό σύστημα τ ς ξουσίας πού ποτελε  τόπο δικαιολόγησης λωνῆ ἐ ἀ ῖ ὅ
τ ν κατηγορι ν το  παλιο  κόσμου.ῶ ῶ ῦ ῦ

Πρέπει  πό  τώρα  κιόλας  ν'  παγορεύσουμε  τήν  πλαστοποίηση  τ νἀ ἀ ῶ
θεωρι ν  μας,  τήν  πιθανή  παναφομοίωσή  τους.  Χρησιμοποιο μεῶ ἐ ῦ
καθορισμένες ννοιες, ννοιες πού τίς χρησιμοποίησαν κιόλας ο  ε δικοί.ἔ ἔ ἱ ἰ

με ς  μως  τούς  δίνουμε  να  καινούργιο  περιεχόμενο,  στρέφοντάς  τιςἘ ῖ ὅ ἕ
νάντια στίς ε δικεύσεις πού ποστηρίζουν κι νάντια στούς μελλοντικούςἐ ἰ ὑ ἐ
μμισθους στοχαστές πού ( πως τό καναν  Κλωντέλ γιά τόν Ρεμπώ καί ἔ ὅ ἔ ὁ ὁ

Κλοσσόφσκι γιά τόν Σάντ) θὰ  πιχειρήσουν να προβάλλουν τή σαπίλα τουςἐ
στήν καταστασιακή θεωρία.

Ο  μελλοντικές  παναστάσεις  φείλουν  να  φεύρουν  μόνες  τους  τήἱ ἐ ὀ ἐ
γλώσσα τους.

Γιά  νά  ξαναβρο ν  τήν  λήθεια  τους  ο  ννοιες  τ ς  ριζικ ς  κριτικ ς  θάῦ ἀ ἱ ἔ ῆ ῆ ῆ
πανεξεταστο ν μία πρός μία:  λέξη λλοτρίωση γιά παράδειγμα, μιά πόἐ ῦ ἡ ἀ ἀ

τήν ννοιες-κλειδιά για τήν κατανόηση τ ς μοντέρνας κοινωνίας, πρέπει νἔ ῆ ᾿
πολυμαίνεται ταν προηγουμένως χει περάσει πό τό στόμα νός Κώσταἀ ὅ ἔ ἀ ἑ
Αξελο .᾿ ῦ



11                                Mustapha Khayati - οι αιχμάλωτες λέξεις  

λες ο  λέξεις, ντας πηρέτες της έξουσίας, χουν μέ τήν ξουσία τὴν διαὍ ἱ ὄ ὑ ἔ ἐ ἴ
σχέση που χει μαζί της τό προλεταριάτο· κι πως κε νο ε ναι κι α τέςἔ ὅ ἐ ῖ ἶ ὐ
ργαλε ο καί φορέας τ ς μελλοντικ ς πελευθέρωσης. Κακόμοιρε Ρεβέλ!ἐ ῖ ῆ ῆ ἀ

Δέν  πάρχουν  παγορευμένες  λέξεις.  Στό  γλωσσικό  σύστημα,  πως  θαὑ ἀ ὅ
γίνει  καί  παντο  λλο ,  λα πιτρέπονται.  Αν παγορεύσουμε τή χρήσηῦ ἀ ῦ ὅ ἐ ἀ
μι ς λέξης ρνούμαστε να πλο, πού χρησιμοποιο ν ο  ντίπαλοί μας.ᾶ ἀ ἕ ὅ ῦ ἱ ἀ

Το λεξικό μας θά 'ναι σάν νας κώδικαςἕ , μέ τόν πο ο θά μπορο με νὁ ῖ ῦ ᾿
ποκρυπτογραφήσουμε  τίς  πληροφορίες  καί  νά  κομματιάσουμε  τοἀ

δεολογικό πέπλο πού κρύβει τήν πραγματικότητα. Θα δώσουμε τίς φικτέςἰ ἐ
μεταφράσεις πού πιτρέπουν να κατανοήσουμε τίς διάφορες πλευρές τ ςἐ ῆ
κοινωνίας το  θεάματος, καί θά καταδείξουμε π ς τά λάχιστα δείγματαῦ ῶ ἐ
(τά λάχιστα σημεία) συνεισφέρουν στη συντήρηση α τ ς τ ς κοινωνίας.ἐ ὐ ῆ ῆ

Ε ναι κατά κάποιον τρόπο να δίγλωσσο λεξικό,  ἶ ἕ γιατί κάθε λέξη χει τόἔ
« δεολογικό» νόημα τ ς ξουσίας καί τό πραγματικό νόημαἰ ῆ ἐ  – κε νο πούἐ ῖ
πιστεύουμε  τι  ντιστοιχε  στήν  πραγματική  ζωή  κατά  τή  σημερινήὅ ἀ ῖ
στορική φάση. Μ' α τό τόν τρόπο μπορο με να προσδιορίζουμε σέ κάθεἱ ὐ ῦ

β μα τίς διάφορες θέσεις τ ν λέξεων μέσα στόν κοινωνικό πόλεμο.ῆ ῶ

Αν  γιά  τήν  δεολογία  τό  πρόβλημα  ε ναι  νά  γνωρίσει  μέ  ποιόν  τρόποἰ ἶ
κατεβαίνει κανείς πό τόν ο ρανό τ ν δε ν στόν πραγματικό κόσμο,  ἀ ὐ ῶ ἰ ῶ τό
λεξικό  μας  θα  'ναι  συνεισφορά  στήν  πεξεργασία  τ ς  κοινούργιαςἐ ῆ
παναστατικ ς  θεωρίαςἐ ῆ  πού  τό  πρόβλημά  της  ε ναι  να  γνωρίσει  π ςἶ ῶ

μπορο με να περάσουμε πό τή γλώσσα στή ζωή.ῦ ἀ

Η πραγματική ο κειοποίηση τ ν λέξεων πού ργάζονται δέν μπορε  ναἰ ῶ ἐ ῖ
γίνει πραγματικότητα ξω πό τήν διοποίηση τ ς διας τ ς ργασίας. ἔ ἀ ἰ ῆ ἴ ῆ ἐ

 νίκη τ ς πελευθερωμένης, δημιουργικ ς δραστηριότητας θα φέρει τηἩ ῆ ἀ ῆ
νίκη  τ ς  πιτέλους  πελευθερωμένης  α θεντικ ς  πικοινωνίας  καί  ῆ ἐ ἀ ὐ ῆ ἐ ἡ
διαφάνεια τ ν νθρώπινων σχέσεων θ  ντικαταστήσει τήν φτώχια στηνῶ ἀ ᾽ ἀ
ποία ποχρεώνονται ο  λέξεις μέσα στο παλιό καθεστώς τ ς καταχνιάς.ὁ ὑ ἱ ῆ

Ο  λέξεις δέν θα πάψουν να ργάζονται σο θά ργάζονται ο  νθρωποι.ἱ ἐ ὅ ἐ ἱ ἄ

Mustapha Khayati





επιμέλεια: μεταφραστική ομάδα  wormhole


